GPSR Label for : Hook key for compensator & piston cocks

Product Name: Hook key for compensator & piston cocks

Product ID: 1029

Variation Number: 443028
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Not specified
Material: Not specified
Intended Use: Tap for
compensator and piston
valves in gastronomy
Safety Information &
Warnings: Ensure that the
tap key is used correctly
and carefully to avoid
damage or injury.
Storage Instructions:
Store in a dry and safe
place to avoid damage.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety

regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Niet gespecificeerd
Materiaal: Niet
gespecificeerd

Beoogd gebruik: Kraan
voor compensatoren en
zuigerkleppen in
gastronomie
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat de tapsleutel
correct en zorgvuldig
wordt gebruikt om schade
of letsel te voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge en
veilige plaats om schade
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Nenf ur¢eno
Materidl: Neni uréeno
Predpokladané pouziti:
Poklepejte na kompenzaéni
a pistové ventily v
gastronomii

Bezpecnostni informace a
varovani: Ujistéte se, ze
kli¢ od kohoutku je
pouzivan spravné a
peclivé, aby se zabrénilo
poskozeni nebo zranéni.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém a
bezpeéném misté, aby se
zabranilo poskozeni.
Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: Nespecificat
Material: Nespecificat
Utilizare intentionata:
Atingere pentru supape de
compensare si piston in
gastronomie

Informatii de siguranta
si avertismente:
Asigurati-va ca tasta de
robinet este utilizatd
corect si cu atentie
pentru a evita
deteriorarea sau ranirea.
Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat si

sigur pentru a evita
daunele.

Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: nicht spezifiziert
Material: nicht

spezifiziert

Vorgesehene Verwendung:
Zapfhahnschlissen fur
Kompensator- und
Kolbenschankhahne in der
Gastronomie
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise:
Sicherstellen, dass der
Zapfhahnschlissel richtig
und vorsichtig eingesetzt
wird, um Schaden oder
Verletzungen zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen und sicheren Ort
aufbewahren, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

Materiaali: Ei maaritelty
Tarkoitettu kaytto:
Hyddynna kompensaattori-
ja mantaventtiilit
gastronomiassa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettd napa-nappainta
kaytetaan oikein ja
huolellisesti vahingon

tai vamman valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja turvallisessa
paikassa vaurioiden
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Ni dolo¢eno
Material: Ni dolo¢eno
Predvidena uporaba: Tap
za kompenzatorje in batne
ventile v gastronomiji
Varnostne informacije in
opozorila: Poskrbite, da

se tipka za tap uporablja
pravilno in previdno, da
se izognete poskodbam ali
poskodbam.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
varnem mestu, da se
izognete poskodbam.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Velic¢ina: nije
specificirano

Materijal: nije
specificirano

Predvidena uporaba:
Klju¢evi za to¢enje za
kompenzatorske i klipne
slavine u ugostiteljstvu
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Osigurajte da
se klju¢ za tocenje
ispravno i pazljivo

koristi kako bi se

izbjegle Stete ili

ozljede.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom i
sigurnom mjestu kako bi
se izbjegla ostecenja.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: Non spécifié
Matériau: Non spécifié
Utilisation prévue: Tap
pour compensateurs et
valves a piston dans la
gastronomie

Informations de sécurité
et avertissements:
Assurez-vous que la
touche de robinet est
utilisée correctement et
soigneusement pour éviter
les dommages ou les
blessures.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et sOr pour éviter

les dommages.
Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité

des produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: Inte

specificerat

Material: Inte

specificerat

Avsedd anvandning: Tryck
pd kompensator och
kolvventiler i gastronomi
Séakerhetsinformation och
varningar: Se till att
krannyckeln anvénds
korrekt och noggrant for
att undvika skador eller
skador.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr och
saker plats for att

undvika skador.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Nie je uvedené
Materi ie je uvedené
Urcené poufZitie: Tap pre
kompenzator a piestové
ventily v gastronémii
Bezpe¢nostné informécie a
varovania: Uistite sa, ze
kIa¢ kohdtika sa pouziva
spravne a starostlivo sa
zabréanilo poskodeniu
alebo zranenia.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom a
bezpeéné miesto na
zabranenie poskodeniu.
Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:

Dydis: Nenurodyta
Medziaga: Nenurodyta
Numatytas naudojimas:
Gastronomijos
kompensatoriaus ir
stimoklio voztuvy ¢iaupai
Saugumo informacija ir
ispéjimai: |sitikinkite,

kad ¢iaupo raktas yra
naudojamas teisingai ir
atsargiai, kad baty
iSvengta pazeidimo ar
suzalojimo.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir
saugioje vietoje, kad
baty iSvengta sugadinimo.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.

(ES) Especificaciones del producto:(IT) Specifiche del prodotto:

Tamafo: No especificado
Material: No especificado
Uso previsto: Pulsa para
compensador y vélvulas de
piston en la gastronomia
Informacién de seguridad

y advertencias: Aseglrese
de que la llave del grifo

se utilice correctamente

y cuidadosamente para
evitar dafios o lesiones.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y seguro
para evitar dafios.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: Ikke angivet
Materiale: Ikke angivet
Pateenkt anvendelse: Tryk
for compensator og
stempelventiler i
gastronomy
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for, at
taptasten anvendes
korrekt og omhyggeligt
for at undgé skader eller
skader.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pd et tert og
sikkert sted for at undgd
skader.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Nem meghatéarozott
Anyag: Nem meghatérozott
Tervezett felhasznalés:
Erintse meg a
kompenzatort és a
dugattyUs szelepeket a
gasztronémiéban
Biztonségi informécidk és
figyelmeztetések:
Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a csap kulcsot helyesen

és gondosan hasznéljak a
karosodas vagy sériilés
elkeriilésére.

Térolasi utasitasok:

Uzlet egy széraz és
biztonsagos helyen, hogy
elkertlje a karokat.
Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: Nav noradits
Materials: Nav noradits
Paredzéta lietosana:
Krans gastronomijas
kompensacijas un virzula
varstiem

Drosibas informacija un
bridinajumi:
Parliecinieties, ka krana
taustins tiek izmantots
pareizi un uzmanigi, lai
izvairitos no bojajumiem
vai traumam.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa un drosa
vieta, lai izvairitos no
bojajumiem.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

Dimensione: Non
specificato

Materiale: Non
specificato

Uso previsto: Tappo per
valvole di compensazione
e pistone in astronomia
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Garantire che la chiave
del rubinetto sia usata
correttamente e con
attenzione per evitare
danni o lesioni.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
sicuro per evitare danni.
Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Starrelse: Ikke
spesifisert

Materiale: Ikke
spesifisert

Forventet bruk: Trykk for
kompensator og
stempelventiler i
gastronomi
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Sgrg for at
trykktasten brukes riktig
og ngye for & unngd
skader eller skader.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
trygt sted for & unngd
skade.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npobiaypagéc mpoiévtog:
MéyeBog: Aev €xeL
KoBoploTel

YAKG: Aev éxel kaBoploTel
ZkomoOpevn xprion: NatrioTte
YL QUTLOTABULOTH Kat
BaABBeG ePBOAWY oTn
yaoTpovopia

NAnpogopieg aopdAelag &
TIPOELBOMOLATELG:
BeBatwBelTe 6TL TO MAKTPO
™G Bpong xpnotuoToLelTat
OWOTA KL POOEKTIKE Yl
™Y anoguyn BAGBNG A
TPAVHATIONOD.

0dnyleg anobrikevong:
DLAAGCOETE OE OTEYVO Kal
QOQAAEG PEPOG YL VO
ano@OyeTe BAGBEG.
ZuppOPPWON: AuTO TO MPOIGY
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovlopé tng EE yua tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:

Suurus: Maaramata
Materjal: Mdaramata
Eesmargiparane kasutus:
Kompensatsiooni- ja
kolviventiilide kraan
gastronoomias
Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et kraanivétit
kasutatakse &igesti ja
hoolikalt, et valtida
kahjustusi voi vigastusi.
Sailitamisjuhised:
Kahjustumise valtimiseks
hoida kuivas ja
turvalises kohas.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: N&o especificado
Material: Nado

especificado

Uso pretendido: Torneira
para valvulas
compensadoras e pistdo em
gastronomia

Informagdes de seguranga
e avisos: Certifique-se

de que a tecla de toque é
usada corretamente e
cuidadosamente para
evitar danos ou lesdes.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e seguro
para evitar danos.
Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Nieokreslone
Materiat: Nieokredlone
Zamierzone uzycie: Tap do
kompensatoréw i zaworéw
ttokowych w gastronomii
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Upewnic sig,
Ze klawisz jest uzywany
prawidtowo i ostroznie,
aby uniknag¢ uszkodzenia
lub uszkodzenia.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywac w suchym i
bezpiecznym miejscu, aby
unikna¢ uszkodzenia.
Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukaumm Ha npoayKra:
Pa3mep: He e noco4eHo
MaTepuan: He e noco4eHo
MNpeaHasHadeHa ynotpeba:
YelwMsHa 3a KOMMNEHCUpaLLy n
6yTanHu KnanaHu B
racTpoHoMus

WHdbopmaums 3a 6e3onacHocT
v npegynpexaexus: Yeeperte
Ce, Ye KpaH4eTo ce

13non3B8a NpaBuIHO 1
BHUMaTEJIHO, 3a Aa ce
n3berHe nospesa unn
HapaHsBaHe.

VHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHwue:
[a ce cbxpaHsBa Ha Cyxo u
6e30macHo MACTO, 3a Aa ce
n3berHat weTn.
CvoTseTcTBue: To3n
NpOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHoCT Ha

npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Nach bhfuil

sonraithe

Abhar: Nach bhfuil
sonraithe

Uséid Beartaithe:
Beartafonn do compensator
agus comhlai loine i
gastranémachais

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: A chinntid
go n-Usaidtear an eochair
sconna i gceart agus go
cdramach chun damaiste né
diobhail a sheachaint.
Treoracha Stéréla:

Stérail in &it thirim

agus shabhailte chun
damaiste a sheachaint.
Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
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